Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr.03/L-015

PER VLERESIM STRATEGJIK MJEDISOR

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés;
Me qéllim té krijimit té standardeve mjedisore né Kosové né harmoni me ato té BE-Sé,

Miraton

LIGJ PER VLERESIM STRATEGJIK MJEDISOR

KREU |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi dhe lénda

1. Qéllimi i kétij ligji éshté gé me vlerésim strategjik mjedisor té planeve dhe programeve, té

sigurojé shkallé té larté té mbrojtjes sé mjedisit dhe shéndetit té njeriut.

2. Ky ligj pércakton kushtet, ményrén dhe procedurat e vlerésimit t€ ndikimit né mjedis, té
planeve dhe programeve té caktuara, (né tekstin e métutjeshém VSM) pérmes integrimit té
parimeve té mbrojtjes sé mjedisit né procedurén e pérgatitjes, miratimit dhe realizimit té planeve

dhe programeve.



Neni 2
Pérkufizimet

Shprehjet e pérdorura kané kéto kuptime:

“Planet dhe programet” té gjitha planet dhe programet, duke pérfshiré edhe modifikimet e tyre,
té cilat pérgatiten nga niveli gendror apo lokal, e gqé aprovohen né nivel gendror ose lokal.

“Vlerésim Strategjik Mjedisor (VSM)” do té thoté pérgatitja e raportit mjedisor, zhvillimi i
konsultimeve, marrja parasysh e raportit mjedisor dhe e rezultateve té konsultimeve né vendim-
marrje dhe sigurimi i gasjes né informacione pér publikun;

“Raporti pér Vlerésimin Strategjik Mjedisor” do té thoté pjesa e dokumentacionit té planit
ose programit, qé pérmban informacionet e kérkuara né nenin 4 dhe Shtojcén I;

“Publiku” njé ose mé shumé persona fiziké ose juridiké, asociacionet e tyre, organizata ose
grupe té ndryshme.

“Organet dhe organizatat” organet e nivelit gendroré dhe lokal té cilat né pérputhje me
kompetencat e tyre kané pér detyré apo interes t€ marrin vendime té cilat kané té béjné me
mbrojtjen e mjedisit;
“Ministria” Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor;
“Komuna” Organ i geverisjes lokale;
“Ministri” Ministri i Ministrisé sé& Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor.
Neni 3

Parimet e VSM
1. Parimi i zhvillimit té géndrueshém
Me shqgyrtimin dhe pérfshirjen e aspekteve genésore té mjedisit né pérgatitjen dhe aprovimin e
planeve dhe programeve té caktuara dhe me konfirmimin e kushteve pér ruajtjen e té mirave
materiale, vlerave té kulturés dhe té natyrés, hapésirave, llojllojshmérisé biologjike, llojeve té
egra bimore dhe shtazore dhe ekosistemeve autoktone, respektivisht té shfrytézimit racional té
resurseve natyrore, kontribuohet né zhvillimin e géndrueshém.

2. Parimi i integritetit

Politika e mbrojtjes sé mjedisit e cila realizohet pérmes sjelljes sé planeve dhe programeve
bazohet né pérfshirjen e kushteve t€ mbrojtjes sé mjedisit, gjegjésisht ruajtjes dhe shfrytézimit té



géndrueshém té resurseve natyrore dhe llojllojshmérisé biologjike né planet dhe programet ndér
sektoriale.

3. Parimi i kujdesit

Cdo aktivitet duhet té zbatohet né até ményré, qé para miratimit, té€ parandalojé apo té zvogélojé
ndikimet negative té planeve dhe programeve té caktuara né mjedis té sigurojé shfrytézim
racional té resurseve natyrore dhe zvogélojé rrezikun pér shéndetin e njeriut dhe té mirave
materiale.

4. Parimi i hierarkisé dhe koordinimit

Vlerésimi i ndikimit té planeve dhe programeve kryhet né nivel gendror pér planet ose programet
gé nxirren né nivelin gendror dhe lokal. Né procedurén e VSM-sg, té planeve ose programeve,
ngritja e shkallés sé transparencés né vendimmarrje sigurohet né koordinim té ndérsjellé té
organeve dhe organizatave kompetente né procedurén e dhénies sé pélgimit pér VSM, pérmes
konsultimeve, respektivisht njoftimit dhe dhénies sé mendimit pér ato plane ose programe.

5. Parimi i informimit publik

Me géllim té informimit té publikut pér planet ose programet e caktuara dhe pér ndikimin e
mundshém té tyre né mjedis dhe me géllim té sigurimit té transparencés sé ploté gjaté procedurés
Sé pérgatitjes, nxjerrjes dhe miratimit té planeve ose programeve, para marrjes sé vendimit si
dhe pas miratimit té planeve ose programeve, publiku patjetér duhet gé té keté gasje né informata
té cilat kané té b&jné me ato plane ose programe dhe modifikimin e tyre.

Neni 4
Fushéveprimi

1. VSM pér planet dhe programet béhet atéheré kur ekziston mundésia gé realizimi i tyre té
shkaktojé déme té konsiderueshme né mjedis.

2. Hartimi i raportit pér VSM éshté i detyrueshém pér planet dhe programet nga fusha e
planifikimit hapésinor dhe urbanistik, né shfrytézimin e tokés, bujgésisé, pylltarisé, peshkatarisé
gjuetisé, energjetikés, industrisé, minierave, komunikacionit, menaxhimin e mbeturinave,
menaxhimin e ujérave, telekomunikacionit, turizmit, té cilat japin kornizén pér zhvillimin e
ardhshém té projekteve té cilat i nénshtrohen vlerésimit té ndikimit né mjedis né pérputhje me
Ligjin pér Vlerésimin e Ndikimit né Mjedis si dhe pér planet dhe programet té cilat, duke marré
parasysh lokacionin né té cilin realizohen, mundé té ndikojné né zonat e mbrojtura, né habitatet
natyrore dhe né ruajtjen e florés dhe faunés sé egér.

3. Pér planet dhe programet nga paragrafi 2. i kétij neni, me té cilat parashihet edhe shfrytézimi
i sipérfageve té vogla né nivel lokal ose né rastet e modifikimeve té planeve ose programeve, té
cilat nuk kérkojné proceduré té rregullt pér miratim si dhe pér planet ose programet té cilat nuk
jané té cekura né paragrafin 2. té kétij neni, vendimin pér VSM e merr bartési i planit dhe



programit, nése sipas kritereve té pércaktuara né kété ligj, vérteton se ekziston mundésia e
ndikimit té dukshém né mjedis.

4. VSM nuk pérgatitet pér planet dhe programet té cilat i dedikohen mbrojtjes sé vendit, evitimit
té pasojave nga katastrofat natyrore dhe pér planet financiare dhe buxhetore.
Neni 5

Detyrimet e pérgjithshme

1. Pér planet dhe programet té cilat i nénshtrohen procedurés sé VSM-sé né pérputhje me nenin 4
paragrafi 2. dhe 3. té kétij ligji, detyrimisht pérgatitet raporti pér VSM.

2. Bartési i planit dhe programit nuk mund ta pércjellé planin apo programin né proceduré té
métutjeshme té miratimit, paraprakisht pa e marré nga Ministria pélgimin pér raportin e VSM.
Neni 6
Organet kompetente

1. Bartésit e planeve dhe programeve jané organet e nivelit gendror dhe lokal.

2. Organi kompetent pér shqyrtimin e raportit pér VSM é&shté Ministria.

KREU II
PROCEDURA PER VLERESIMIN STRATEGJIK MJEDISOR
Neni 7

1. VSM hartohet né fazén e pérgatitjes sé planit dhe programit, i cili mund té keté ndikim né
mjedis dhe para miratimit té tij nga organi kompetent.

2. Procedura e VSM pérbéhet nga kéto faza:
2.1. marrja e mendimit né vendimin pér pérgatitjen e raportit t€ VSM,;
2.2. pérgatitja e raportit té VSM;
2.3. marrja e vendimit pér dhénien e pélgimit ose refuzimit té raportit pér VSM;

3. Bartési i planit dhe programit éshté i detyruar gé VSM ta kryejé né té njéjtén kohé me hartimin
e planit ose programit dhe té sigurojé nga Ministria pélgimin pér raportin e VSM-sé.



Neni 8
Marrja e propozim vendimit pér pérgatitjen e raportit té VSM

1. Nevoja pér pérgatitjen e VSM-sé pér planet ose programet nga neni 4, paragrafi 3. i kétij ligji
vértetohet nga hulumtimi i secilit rast, mbéshtetur né kriteret pér verifikimin e ndikimeve né
mjedis.

2. Kriteret pér pércaktimin e ndikimeve né mjedis jané:

2.1. kriteret lidhur me planet dhe programet:

2.1.1. réndésia e planit dhe programit pér mbrojtjen e mjedisit dhe zhvillimin e
géndrueshém;

2.1.2. problemet e mbrojtjes sé mjedisit té planit ose programit dhe mundésité e
ndikimit né: ajér, ujé, toké, klimé, rrezatim jonizues dhe jo jonizues, zhurmé dhe
dridhje, botén bimore dhe shtazore, habitatet natyrore dhe llojllojshmérité
biologjike, té mirat natyrore t& mbrojtura, banorét dhe shéndetin e njeriut, qytetet
dhe vendbanimet e ndryshme, té mirat kulturore-historike, objektet e
infrastrukturés dhe objektet tjera, vlerat tjera té krijuara;

2.1.3. shkalla né té cilén plani dhe programi ndikon né planet dhe programet
tjera, pérfshiré edhe ato né strukturat e ndryshme hierarkike;

2.1.4. shkalla, né té cilén me plan apo program vendoset korniza pér realizimin
e projekteve né piképamje té lokacionit, natyrés, véllimit dhe kushteve té
funksionimit apo né lidhje me lokacionin e resurseve.

2.2. kriteret lidhur me ndikimet:
2.2.1. probabiliteti, intensiteti, ndérlikueshméria, reverzibiliteti;

2.2.2. dimensioni kohor: kohézgjatja, shpeshtésia, pérséritja;

2.2.3. dimensioni hapésinor: lokacioni, zona gjeografike, numri i banoréve té
ekspozuar, natyra e ndikimit tej kufitar;

2.2.4. natyra e ndikimeve kumulative dhe sinergjike;
2.2.5. rrezikshméria pér shéndetin e njeriut dhe mjedisin;

2.2.6. veprimi né fushat té réndésisé natyrore, kulturore apo té réndésisé tjetér;
karakteristikat e vecanta natyrore; zonat e mbrojtura, statusi i té cilave éshté



dhéné né nivel gendror apo ndérkombétar; pasuria kulturore — historike; zonat me
dendési té madhe té banoréve; zonat me regjim té ndryshém té mbrojtjes,

2.2.7. zonat e rrezikuara, standardet e tejkaluara té cilésisé sé mjedisit apo vlerave
kufitare, shfrytézimi intensiv i tokés, rreziget ekzistuese, kapaciteti i zvogéluar i

mjedisit, zonat posacérisht t& ndjeshme dhe ato té rralla, ekosistemet, llojet e
biméve dhe shtazéve.

Neni 9
Propozim vendimi pér hartimin e raportit t&¢ VSM

1. Bartési i planit dhe programit éshté i detyruar qé propozim vendimin pér hartimin e raportit
pér VSM ta nxjerr né té njéjtén kohé me vendimin pér pérgatitjen e planit dhe programit.

2. Propozimin pér hartimin e raportit pér VSM e jep bartési i planit dhe programit, pas marrjes
paraprake té mendimit nga Ministria.

Neni 10
Pérmbajtja e propozim vendimit pér hartimin e VSM

1. Propozim vendimi pér pérgatitjen e raportit pér VSM nga neni 9, i kétij ligji, pérmban té
dhénat, si vijon:

1.1. informatat e pérgjithshme pér planin ose programin e propozuar;
1.2. bazén pér zhvillimin e planit ose programit;

1.3. zona apo territori: kombétar, rajonal, lokal, sipérfage té vogél, pér té cilat hartohet
plani dhe programi;

1.4. arsyet pér kryerjen e VSM sipas kritereve nga neni 8 i kétij ligji;
1.5. llojin e planit dhe programit pér té cilin hartohet raporti pér VSM;

1.6. paragitja e céshtjeve dhe problemeve mjedisore , té cilat do té trajtohen né plan ose
program;

1.7. pérzgjedhja dhe detyrimet e bartésit té hartimit t& raportit pér VSM (propozimi i
metodologjisé, pérbérja e ekipit profesional, afati i hartimit etj.);

1.8. ményrén e pjesémarrjes sé organeve, organizatave dhe té publikut né procedurén e
hartimit dhe shqyrtimit té raportit t¢ VSM; dhe



1.9. té dhéna té tjera té réndésishme pér hartimin e raportit pér VSM,

2. Pér planet dhe programet pér té cilat nuk nevojitet hartimi i raportit pér VSM, bartési i planit
dhe programit nxjerr vendim i cili pérmban:

2.1. llojin e planit dhe programit, arsyet pse nuk nevojitet hartimi i raportit pér VSM,;

2.2. kriteret né bazé té té cilave éshté vlerésuar se nuk ekziston mundésia e ndikimeve té
konsiderueshme né mjedis:

2.3. té dhénat tjera relevante né bazé té té cilave éshté vendosur, gé t¢€ mos hartohet
raporti pér VSM.
Neni 11

1. Bartési i planit dhe programit, propozim vendimin pér hartimin e raportit pér VSM, ia
parashtron Ministrisé pér dhénien e mendimit.

2. Ministria, para dhénies sé mendimit éshté e obliguar gé t’i konsultojé publikun, organet dhe
organizatat tjera.

3. Afati pér dhénien e mendimit nga paragrafi 1. i kétij neni éshté tridhjeté (30) dité, nga dita e
pranimit té propozim vendimit.

4. Nése mendimi nuk jepet né afatin e paraparé né paragrafin 3. té kétij neni, konsiderohet se nuk
ka vérejtje né vendimin e propozuar.

Neni 12
1. Bartési i planit dhe programit né afat prej pesémbédhjeté (15) ditésh, nga dita e skadimit té
afatit pér dhénien e mendimit nga neni 11 paragrafi 3. i kétij ligji, merr vendim pér hartimin apo

mos hartimin e raportit pér VSM.

2. Vendimi nga paragrafi 1. i kétij neni, éshté pjesé pérbérése e vendimit pér hartimin e planit
dhe programit dhe ai duhet té shpallet né mjetet e informimit publik.



KREU 111
RAPORTI | VSM

Neni 13

1. Né rastet kur kérkohet VSM nga neni 4 i kétij ligji, hartohet raporti pér VSM, né té cilin
pérfshihen efektet e mundshme pér mjedisin gjaté zbatimit té planit dhe programit dhe
alternativat e arsyeshme, duke marré parasysh objektivat dhe pérfshirjen gjeografike té planit dhe
programit.

2. Pérvec té dhénave nga paragrafi 1. i kétij neni, raporti pér VSM pérmban edhe kéto té dhéna:

2.1. pérshkrimin e pérmbajtjeve, objektivave kryesore té planit dhe programit dhe
marrédhéniet me planet dhe programet tjera;

2.2. pérshkrimin e gjendjes ekzistuese té mjedisit dhe zhvillimit té tij t&¢ mundshém nése
plani dhe programi i tillé nuk realizohet;

2.3. karakteristikat mjedisore té zonave gé mund t’i ekspozohen rrezikut té
konsiderueshém;

2.4. problemet ekzistuese mjedisore gé lidhen me planin dhe programin, duke pérfshiré
né vecanti problemet gé lidhen me zonat me réndési té vecanté, si habitatet natyrore té
biméve dhe shtazéve té egra, né aspekt té mbrojtjes sé tyre, zonat e vecanta té mbrojtura
té kulturés ose té natyrés;

2.5. objektivat pér mbrojtjen e mjedisit té pércaktuara né nivel té vendit ose né nivel
ndérkombétar, té cilat lidhen me planin ose programin dhe ményrén me té cilén kéto
objektiva ose konsiderata mjedisore jané marré parasysh gjaté hartimit té planeve dhe
programeve;

2.6. efektet mé té réndésishme té mundshme duke pérfshiré edhe efektet sekundare,
kumulative, sinergjike, afatshkurtér, afatmesém, afatgjaté, té pérkohshme, pozitive dhe
negative) né mjedis, duke pérfshiré edhe céshtjet tjera si llojllojshmériné biologjike,
popullatén, shéndetin e njeriut, botén bimore dhe shtazore, tokén, ujin, ajrin, faktorét
klimatologjik, asetet materiale, trashégiminé e kulturés dhe té natyrés, trashégiminé
arkitekturore dhe arkeologjike dhe ndérlidhjen ndérmjet faktoréve té mésipérm;

2.7. masat e parashikuara pér t’i shmangur, ulur dhe pér t’i zhdukur sa mé shumé té jeté
e mundur efektet e konsiderueshme negative né mjedis, gjaté zbatimit té planit dhe
programit;

2.8. arsyet pér pérzgjedhjen e alternativave té trajtuara dhe ményrén e realizimit té
vlerésimit, duke pérfshiré véshtirésité, mangésité teknike ose mungesén e njohurive
teknike, etj té hasura gjaté pérgatitjes sé informacionit té kérkuar;



2.10. paragitjen e ndikimeve té mundshme tej kufitare né mjedis;

2.11. masat e parashikuara pér monitorim;

2.12. rezultatet e konsultimeve me organet, organizatat dhe publikun;
2.13. pérmbledhjen jo teknike té informacionit pér té dhénat nga ky nen.

3. Raporti pér VSM i hartuar né pérputhje me paragrafin 1. té kétij neni, pérfshin informacionin
gé mund té kérkohet né ményré té arsyeshme, duke marré parasysh njohurité aktuale dhe
metodat e vlerésimit, pérmbajtjen dhe nivelin e detajeve né plan dhe program, nivelin e tyre né
procesin e vendimmarrjes dhe masén né té cilén céshtje té caktuara vlerésohen né ményrén mé té
drejté né nivele té ndryshme né procesin e hartimit, né ményré qé té shmangen vlerésimet e
dyfishta.

4. Informacioni pér efektet e planeve dhe programeve pér mjedisin, i marré nga nivelet tjera
vendimmarrése ose népérmjet legjislacioneve té tjera, mund té pérdoret né hartimin e raportit pér
VSM.

5. Autoritet té cilave u referohet neni 17, paragrafi 3. i kétij ligji, do té konsultohen, kur té merret
vendimi pér géllimin dhe nivelin e detajeve té informacionit i cili duhet té pérfshihet né raportin
pér VSM.

Neni 14
Qéllimet e pérgjithshme dhe té vecanta dhe pérzgjedhja e indikatoréve

1. Qéllimet e pérgjithshme dhe té vecanta pér VSM definohen né bazé té kérkesave dhe
géllimeve nga aspekti i mbrojtjes sé mjedisit né planet dhe programet tjera.

2. Qéllimet e mbrojtjes sé mjedisit té pércaktuara né nivel vendor dhe ndérkombétar, mbledhja e
té dhénave pér gjendjen e mjedisit dhe pyetjeve té réndésishme, problemeve dhe propozimeve né
aspektin e mbrojtjes sé mjedisit sipas planeve dhe programeve.
3. Né bazé té géllimeve té definuara né paragrafin 1. dhe 2. té kétij neni, béhet pérzgjedhja e
indikatoréve pérkatés té cilét do té pérdoren né hartimin e raportit t¢ VSM.
Neni 15
Hartuesi i raportit pér VSM

1. Raportin pér VSM e harton personi juridik ose fizik i licencuar.

2. Procedurén dhe kriteret pér licencim nga paragrafi 1. té kétij neni, Ministri e pércakton me akt
nénligjor.

3. Raportin pér VSM e nénshkruan hartuesi dhe bartési i planit dhe programit.



4. Hartuesi i raportit pér VSM dhe bartési i planit ose programit, jané pérgjegjés pér saktésiné e
té gjitha informatave dhe té dhénave té pérfshira né raport.

KREU IV
MARRJA E VENDIMIT PER DHENIEN E PELQIMIT NE RAPORTIN PER VSM

Neni 16
Pjesémarrja e organeve dhe organizatave

1. Bartési i planit dhe programit, raportin pér VSM nga neni 13 paragrafi 1. i kétij ligji, ua
dorézon organeve, organizatave me géllim gé né afat prej tridhjeté (30) ditésh, t’i japin mendimet
e tyre.

2. Ministria pércakton institucionet shtetérore, gendrore e lokale gé do té konsultohen, té cilat si
rezultat i pérgjegjésive mjedisore, ka té ngjaré gé té shqetésohen/preken nga efektet mjedisore té
planeve ose programeve té cilat duhet té zbatohen.

3. Ministria do té identifikojé publikun pér géllimet nga paragrafi 1. i kétij neni duke pérfshiré
publikun e prekur, ose gé mund té preket ose gé éshté i interesuar me marré pjesé né
vendimmarrje, duke pérfshiré edhe organizatat jogeveritare pérkatése dhe organizatat tjera.

4. Nése mendimi nuk dorézohet né afatin e pércaktuar né paragrafin 1. té kétij neni,
konsiderohet se nuk ka vérejtje né raportin e dorézuar pér VSM.

5. Ministri, me akt nénligjor pércakton ményrén e informimit dhe pjesémarrjen e publikut dhe
paléve té interesuara né procedurén e shqyrtimit té raportit pér VSM.
Neni 17
Debati publik
1. Bartési i planit dhe programit e informon Ministriné dhe publikun pér ményrén dhe afatin e
dhénies né diskutim publik té raportit pér VSM, kohén, vendin e mbajtjes sé debatit publik dhe

dhénien e mendimeve.

2. Pér debatin publik nga paragrafi 1. i kétij neni, duhet té njoftohet publiku, sé paku
pesémbédhjeté (15) dité para mbajtjes sé debatit publik.

3. Debatin publik e organizon bartési i planit ose programit.

10



Neni 18
Konsultimet tej kufitare

1. Nése ekziston mundésia e ndikimit tej kufitar, Ministria inicion procedurén mbi shkémbimin
e informacioneve pér ndikime tej kufitare.

2. Sipas paragrafit 1. té kétij neni, Ministria duhet ta njoftojé shtetin tej kufitar nése éshté i
interesuar té hyjé né konsultime para miratimit t€ planit dhe programit, ose para dérgimit té
dokumenteve né proceduré té miratimit dhe nése shteti i prekur éshté i interesuar, do té hyjé né
konsultime pér efektet e mundshme tej kufitare qé do té shkaktohen nga zbatimi i planit dhe
programit dhe masat e parashikuara pér eliminim e efekteve té tilla.

3. Né rastet kur béhen konsultime té tilla, Ministria dhe shtetet tej kufitare do té bien dakord pér
detajet pér té siguruar qé autoritetet e pérmendura né nenin 16 paragrafin 3. té kétij ligji dhe
publiku i pérmendur né nenin 16 paragrafi 4. té kétij ligji né shtetin tej kufitar , qé ka té ngjaré té
preket nga plani dhe programi, té informohet dhe t’u jepet mundésia qé edhe ata té shprehin
mendimin e tyre brenda njé kohe té arsyeshme.
4. Ministria, né procedurén e pjesémarrjes sé organeve, organizatave dhe publikut, né afat sa mé
té shkurtér e mé sé largu kur informon publikun e vet, ia dorézon shtetit tjetér pér mendim
informatat edhe até:

4.1. kopjen e planit ose programit dhe raportin e VSM;

4.2. pérmbajtjen e vendimit i cili mund té merret;

4.3. afatin né té cilin shteti tjetér mund té informohet pér géllimet e tij pér pjesémarrje
né konsultime.

5. Shtetet tej kufitare né té cilat mund té shfagen ndikimet né mjedis, mund té japin mendimet
dhe komentet e tyre pér planin dhe programin dhe mund té pérfagésohen né debate publike.

6. Komentet e shteteve tej kufitare duhet té merren parasysh gjaté hartimit té raportit pér VSM.

7. Mbi vendimin pér dhénien e pélgimit né raportin e VSM, Ministria informon shtetin tjetér i
cili ka gené i konsultuar, me ofrimin e informacioneve, pér:

7.1. pérmbajtjen e vendimit pér dhénien e pélgimit né raportin e VSM,;

7.2. ményrén e hartimit té raportit pér VSM dhe mendimeve té dala gjaté procesit té
hartimit;

7.3. rezultatet e konsultimeve dhe arsyeve mbi té cilat mbéshtetet vendimi pér dhénien e
pélgimit;

7.4. masat e monitorimit té planit dhe programit.
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8. Pér informatat e marra nga shteti tjetér pér ndikimet ndérkufitare t& planit dhe programit té
propozuar, Ministria informon organet, organizatat dhe publikun, né ményrén si éshté pércaktuar
né nenin 18, paragrafi 1. i kétij ligji.

9. Rezultatet e konsultimeve dhe mendimeve té marra nga organet, organizatat dhe publikun,
Ministria i merr né konsideraté, gjaté dnénies sé mendimit organit kompetent té shtetit tjetér.

Neni 19
Raporti pér pjesémarrjen e organeve dhe organizatave pér debatin publik

1. Bartési i planit dhe programit harton raportin pér pjesémarrjen e organeve, organizatave dhe
pér debat publik lidhur me raportin e VSM, i cili pérmban dispozitat nga neni 17 i kétij ligji, si
dhe mendimet e dhéna né debatin publik pér raportin e VSM nga neni 18 i kétij ligji.

2. Raporti nga paragrafi 1. i kétij neni, duhet té pérpilohet né afat prej tridhjeté (30) ditésh, nga
dita e pérfundimit té debatit publik i cili pérmban arsyetimin pér té gjitha mendimet e pranuara,
té dala nga ai.

Neni 20
Vlerésimi i raportit t¢ VSM
1. Bartési i planit dhe programit, raportin pér VSM sé bashku me raportin pér pjesémarrjen e
organeve, organizatave dhe debatin publik dhe dokumentacionin shogérues, ia paraget

Ministrisé pér marrjen e pélgimit pér raportin e VSM-sé.

2. Ministri me akt nénligjor e pércakton listén e dokumenteve gé shogérojné kérkesén sipas llojit
dhe natyrés sé planit dhe programit.

3. Pas pranimit té raportit nga paragrafi 1, i kétij neni, Ministria, mund té merr mendime edhe
nga organizatat tjera té licencuara ose personat profesional nga Iémit e caktuara.

4. Vlerésimin e raportit t¢ VSM-sé nga paragrafi 1. i kétij neni, e béné organi pérgjegjés i
Ministrisé né bazé té kétyre Kritereve:

4.1. plani dhe programi:
4.1.1 jané pasqyruar garté géllimet dhe pérmbajtja e planit dhe programit, zona

pér té cilén pérgatitet plani dhe programi, pérfshirja hapésinore dhe horizonti
kohor;
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4.1.2. ¢éshtjet e mbrojtjes sé mjedisit té cilat jané té pérfagésuara né pérgatitjen e
géllimeve té planit dhe programit;

4.1.3. jané pasqgyruar lidhjet mes planeve dhe programeve tjera relevante.
4.2. gjendja e mjedisit:

4.2.1. éshté paraqgitur gjendja e tashme dhe e ardhme e mjedisit;
4.2.2. pérshkrimi i gjendjes sé mijedisit éshté pérshtatur me qéllimet dhe
indikatorét pér VSM,;

4.2.3. jané prezantuar burimet e informacioneve pér gjendjen e mjedisit dhe
metodologjité té cilat jané pérshtatur me shkallén e ndérlikueshmérisé sé VSM.

4.3. zgjidhjet alternative;

4.3.1. éshté paragitur ményra me té cilén jané pérgatitur dhe shqyrtuar zgjidhjet
alternative pér ¢éshtjet dhe problemet lidhur me mjedisin;

4.3.2. éshté pérgatitur zgjidhja alternative e mosrealizimit té planit ose programit
dhe zgjidhja alternative mé e pérshtatshme, nga aspekti i mbrojtjes sé mjedisit;

4.3.3. jané vlerésuar ndikimet e zgjidhjeve alternative né mjedis dhe éshté béré
krahasimi;

4.3.4. jané argumentuar arsyet pér zgjidhjen e alternativés mé té pérshtatshme
nga aspekti i mbrojtjes sé mjedisit.

4.4. vlerésimi i ndikimit né mjedis

4.4.1. éshté paragité ményra me té cilén jané pércaktuar dhe vlerésuar ndikimet
e réndésishme té planit dhe programit né mjedis;

4.4.2. gjaté vlerésimit té ndikimit né mjedis jané pérfshiré pérbérésit: ajri, uji,
toka, klima, bota bimore dhe shtazore, habitatet natyrore, llojllojshméria
biologjike, vlerat e kulturés, natyrés dhe atyre historike, popullata dhe shéndeti,
qytetet dhe vendbanimet tjera, objektet e infrastrukturés, industrisé dhe objektet
tjera dhe vlerat tjera té krijuara;

4.4.3. gjaté vlerésimit té ndikimit né mjedis jané marré parasysh, kéto
karakteristika té  ndikimeve: probabiliteti, intensiteti, ndérlikueshméria /
reverzibiliteti, dimensioni kohor: frekuenca, pérséritja, dimensioni hapésinor:
lokacioni, zona gjeografike, numri i njerézve té ekspozuar, natyra e ndikimit
ndérkufitar, natyra kumulative dhe sinergjike e ndikimit, karakteristikat tjera té
ndikimit;
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4.4.4. pércaktimi dhe vlerésimi i ndikimeve té réndésishme &shté né
pérputhshméri me standardet e pércaktuara, rregullat dhe vlerat kufitare;

4.4.5. éshté e pérshkruar metodologjia e pérdorur.
4.5. masat dhe programi i pércjelljes sé gjendjes sé mjedisit:

4.5.1 jané paraparé masat pér pengimin dhe kufizimin e ndikimeve negative,
gjegjésisht rritjen e ndikimeve pozitive né mjedis pér ¢do ndikim té vlerésuar;

4.5.2. éshté paragitur ményra me té cilén jané pérgatité kahjet pér hartimin e
vlerésimit té ndikimit té projekteve né mjedis dhe vlerésimeve tjera strategjike;

45.3. éshté pérgatitur programi i pércjelljes sé gjendjes sé mjedisit gjaté
realizimit té planit ose programit.

4.6. raporti pér VSM:

4.6.1. garté éshté i definuar roli i organeve kompetente pér hartimin e raportit té
VSM;

4.6.2. raporti pér VSM éshté i pérgatitur né ményreé té qarté dhe té pérpikté;

4.6.3. jané pérpunuar té gjitha elementet e raportit pér VSM, té pércaktuara né
nenin 13 té kétij ligji dhe jané dhéné burimet e informacioneve duke pérfshiré
edhe mendimet profesionale;

4.6.4. éshté paraqitur ményra e pérfshirjes sé ¢éshtjeve mjedisore né plan ose né
program, ményra e vendimmarrjes dhe jané pérshkruar shkaget vendimtare pér
pérzgjedhjen e planit ose programit té propozuar nga aspekti i zgjidhjeve
alternative té cilat jané shqyrtuar;

4.6.5. konkluzat né raportin e hartuar t¢ VSM, jané paragitur né ményré té
kuptueshme pér publikun.

4.7. pjesémarrja e organeve, organizatave dhe publikut:

4.7.1. éshté siguruar pjesémarrja e organeve, organizatave dhe publikut né
procedurén e hartimit té raportit t¢ VSM,;

4.7.2. jané dorézuar mendimet e organeve dhe organizatave si dhe e publikut pér
raportin e VSM dhe éshté pasqyruar ményra se si éshté vendosur pér mendimet e
marra.

5. Né bazé té vlerésimit, Propozim-Mendimi nga organi pérgjegjés i Ministrisé pérgatitet né afat
prej gjashtédhjeté (60) dité nga dita e pranimit té Raportit té VSM-sé.
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Neni 21
Vendimi pér Pélgim mjedisor pér raportin e VSM-sé

1. Né bazé té vlerésimit nga neni 20 i kétij ligji , organi pérgjegjés i ministrisé pérgatit propozim-
mendimin, té cilin ia prezanton me shkrim ministrisé.

2. Brenda afatit prej pesémbédhjeté (15) ditésh, nga dita e pranimit té propozim-mendimit nga
organi pérgjegjés i Ministrisé, Ministri vendosé pér aprovim ose pér refuzim té pélgimit mjedisor
pér raportin e VSM-sé dhe e njofton me shkrim bartésin dhe Kuvendin pér vendimin e marré.

3. Ministri mund té mos pranojé propozim-mendimin té organit pérgjegjés té Ministrisé, apo ta
ndryshojé até vetém né bazé té arsyeve té domosdoshme pér interesa publike, t€ njé natyre
ekonomike, shogérore apo mjedisore, dhe me aprovimin me shumicé votash té Kuvendit té
Kosovés.

3.1. Ministri do té njoftojé né formé té shkruar Kuvendin pér vendim e marré pér té mos
pranuar ose ndryshuar propozim-mendimin. Informacioni i Ministrit duhet té pérmbajé
arsyetimin mbi bazeé té cilit vendim éshté marré;

3.2. Kuvendi do té shqyrtojé, miratoj, refuzojé ose ndryshojé vendimin e Ministrit pér té
mos-pranuar ose ndryshuar propozim-mendimin brenda tridhjeté (30) ditésh, nga dita e
pranimit té vendimit;

3.3. nése Kuvendi nuk merr géndrim té caktuar brenda tridhjeté (30) ditésh nga njoftimi

mbi vendimin e Ministrit, duke u bazuar né paragrafi. 3 nén-paragrafi 3.2. té kétij neni,

do té konsiderohet gé Kuvendi e miraton vendimin e Ministrit pér propozim-mendimin.
4. Ministria detyrohet gé raportin pér VSM té ia dorézoi edhe Kuvendit té Kosovés.

Neni 22
Qasja né informacion

1. Raporti i VSM-sg, rezultatet e pjesémarrjes sé organeve, organizatave dhe publikut dhe
shteteve tjera né rast té ndikimit ndérkufitar, jané pjesé pérbérése e dokumentacionit bazé té
planit dhe programit.

2. Bartési i planit ose programit dhe Ministria sigurojné gasjen né té dhénat nga paragrafi 1, i
kétij neni, edhe pas miratimit té planit ose programit sipas kushteve té pércaktuara me ligj.
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KREU V
MBIKEQYERJA
Neni 23

1. Mbikéqyrjen e zbatimit té kétij Ligji, né kuadér t¢ kompetencave té pércaktuara me kété ligj,
e kryen Ministria.

2. Mbikéqgyrjen inspektuese né kuadér té kompetencave té Ministrisé, e kryen Inspektorati i
Ministrisé né pérputhje me ligjin.

3. Raportin pér mbikéqyrjen e zbatimit té kétij ligji e pérgatit Ministria tre (3) vjet pas hyrjes né
fuqi, ndérsa né periudhén vijuese ¢do pesé (5) vite.

KREU VI
DISPOZITAT NDESHKUESE
Neni 24

1. Me gjobé né té holla prej 10% té vlerés sé pérgjithshme té planit do té gjobitet pér
kundérvajtje organi kompetent i administratés gendrore ose lokale, nése:

1.1. nuk harton raportin e VSM pér planin dhe programin nga neni 4 paragrafi 2. i kétij
ligji;

1.2. nuk harton raportin e VSM dhe nuk merr pélgimin pér raportin e VSM (neni 5,
paragrafi 1. dhe 2. i kétij ligji;

1.3. nxjerr vendim pér nevojén e hartimit pér VSM né kundérshtim me Kkriteret e
pércaktuara né nenin 8 té kétij ligji;

1.4. nxjerr vendim pér hartimin e VSM, pa marrjen paraprake té mendimit nga Ministria
(neni 9, paragrafi 1.);

1.5. nuk merr vendimin pér hartimin e raportit t¢ VSM né té njéjtén kohé me vendimin
pér pérgatitjen e planit dhe programit (neni 9, paragrafi 2.);

1.6. miraton propozim vendimin pér hartimin e raportit t¢ VSM né kundérshtim me
pérmbajtjen e nenit 10 paragrafi 1. ;

1.7. harton raportin e VSM né kundérshtim me nenin 15 té kétij ligji;
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1.8. raportin e VSM e hartojné personat juridiké ose fiziké té palicencuar (neni 16
paragrafi 1.).;

1.9. nuk ua dorézon raportin e VSM pér mendim, organeve, organizatave dhe publikut
(neni 17 paragrafi 1.);

1.10. nuk njofton publikun e interesuar pér ményrén dhe afatin e shikimit publik té
raportit t& VSM, pér kohén dhe vendin e mbajtjes sé debatit publik (neni 18 paragrafi
1);

1.11. bartési i planit ose programit nuk ia dorézon raportin e VSM, Ministrisé pér
dhénien e pélgimit (neni 20, paragrafi 1.).

2. Pér kundérvajtje nga paragrafi 1. i kétij neni, do té gjobitet edhe personi i pérgjegjés i

administratés gendrore ose lokale.

KREU VII
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 25
Planet dhe programet, hartimi i té cilave ka filluar para hyrjes né fuqi té kétij ligji do té kryhen
sipas dispozitave té kétij ligji.

Neni 26
Ministri né afat prej dymbédhjeté (12) muajsh nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji, duhet t’i
nxjerré aktet nénligjore té pércaktuara me kété ligj.

Neni 27

Ky ligji hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr.03/L-015
12 shkurt 2009

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr.03/L-015

PER VLERESIM STRATEGJIK MJEDISOR

SHTOJCAI

1. Kur kérkohet vlerésim mjedisor sipas nenit 4, raporti mjedisor do té pérgatitet pér té paraqitur
ndikimet e mundshme né mjedis nga zbatimi i planit ose programit, alternativat e arsyeshme
duke marré parasysh identifikimin, pérshkrimin dhe vlerésimin e qéllimeve dhe shtrirjes
gjeografike té planit ose programit. Pér kété géllim raporti mjedisor duhet té pérmbajé:

1.1. pérmbledhje té pérmbajtjes, géllimeve kryesore té planit ose programit dhe raportet
me planet dhe programet tjera relevante;

1.2. aspektet relevante té gjendjes momentale mjedisore evoluimin e pritshém duke pas
parasysh moszbatimin e planit dhe programit;

1.3. karakteristikat mjedisore té hapésirés gé do té ndikohen seriozisht;

1.4. problemet ekzistuese mjedisore gé jané relevante pér planin dhe programin,
pérfshiré né vecanti, ato té cilat lidhen me hapésirat e réndésisé sé vecanté mjedisore, si¢
jané hapésirat e pércaktuara nga Direktivat 79/409/EEC dhe 92/43/EEC té Unionit
Evropian;

1.5. objektivat e mbrojtjes sé mjedisit, té pércaktuara me marréveshje ndérkombétare,
regjionale dhe shtetérore, té cilat jané relevante pér planin ose programin dhe ményra se
si ato objektiva ose brenga tjera mjedisore mund té merren parasysh gjaté pérpilimit té
tyre;

1.6. ndikimet e mundshme né mjedis, pérfshiré né fushat si biodiversiteti, populli,
shéndeti njerézor, fauna, flora, toka (dheu), uji, ajri, faktorét klimatik, asetet materiale,
trashégimia kulturore duke pérfshiré trashégiminé arkitekturale dhe arkeologjike,
peizazhi dhe ndérveprimi mes faktoréve té sipér cekur;
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1.7. masat e parapara gé té parandalojné, zvogélojné dhe neutralizojné ndikim serioz
negativ né mjedis si rrjedhojé e zbatimit té planit dhe programit;

1.8. pérmbledhje e arsyeve pér zgjidhjen e alternativave té parashtruara, pérshkrimi i
zhvillimit té procesit té vlerésimit pérfshiré véshtirésité (si mungesat teknike dhe té dijes)
e hasura gjaté mbledhjes sé informacioneve té kérkuara;

1.9. pérshkrim i masave té parapara pér mbikéqyrjen né pérputhje me nenin 23.

1.10. pérmbledhje jo-teknike e informacioneve té dhéna né bazé té kategorive té sipér
pérmendura

Ligji Nr.03/L-015
12 shkurt 2009
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